Bienvenidos a Nuestra Tierra
Cada plato que servimos esta preparado con el sabor y el carino de nuestra
tierra. Aqui, los aromas, colores y recetas de Colombia se encuentran para
que, bocado a bocado, te sientas mas cerca de casa, sin importar la distancia.

Willkommen bei Nuestra Tierra
Jedes Gericht, das wir servieren, wird mit dem Geschmack und der Liebe unserer
Heimat zubereitet. Hier vereinen sich die Aromen, Farben und Rezepte
Kolumbiens, damit Sie sich - Bissen ftir Bissen - wie zu Hause fuhlen, egal wie
weit Sie entfernt sind.

Welcome to Nuestra Tierra
Every dish we serve is prepared with the flavor and love of our homeland.
Here, the aromas, colors, and recipes of Colombia come together so that, bite
by bite, you feel closer to home—no matter the distance.
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Bebidas con
s alcohol
' Alkoholische
_ Getranke
Alcoholic beverages

Cocteles Cocktails
Mojito L
Nuestra tierra
Caipirinhna
Margarita
Aperol Spritz

Cervezas colombianas 6.00
Kolumbianische Biere
Colombian beers

Poker
Club Colombia
Aguila

Cervezas Biere Beers

Feldschlosschen 3dl 5.00
Feldschlosschen sdl 7.00
Panaché 3dl 6.00
Panaché sdl 7.00
Refajo 5dl 8.00
Michelada (Bier mit Salz und Zitrone) 8.00
Vino Wein Wine
Copa de vino rojo o blanco (1dl) 7.00
} Glas Rot- oder Weisswein (1 dl)
- Botella de vino rojo o blanco 40.00

Flasche Rot- oder Weisswein
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Bebidas con
s alcohol
‘ Alkoholische
_ Getranke
Alcoholic beverages
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Aguardiente

Licor destilado de cana de azucar con sabor
anisado, tipico de Colombia

Destillierter Zuckerrohrschnaps mit
Anisgeschmack, typisch aus Kolumbien

Antiogueno tapa azul 6.00 65.00
Amarillo de manzanares 6.00 65.00
Ron Rum
Viejo de Caldas 3 anos 12.00 70.00
Viejo de Caldas 5 anos 14.00 95.00
Viejo de Caldas 8 anos 18.00 105.00
Ron Medellin 12 anos 14.00 105.00
Ron Medellin dorado 12.00 100.00
Ron Brugal 12.00 80.00
Whiskey
Chivas 12.00 120.00
Ballantines 12.00 95.00
Buchanans 12 anos 14.00 130.00
Jack Daniels 12.00 100.00
Justerini'y Brooks 12.00 100.00
Johnie Walker 12 anos 12.00 120.00
Otros Andere Others

; Mamajuana 6.00

; Proseco 12.00 40.00

!-: Tequila 12.00 70.00

% Vodka 12.00 70.00
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Bebidas sin
(o alcohol
' Alkoholfreie
Getranke

Bebidas colombianas
Kolumbianische Getrdanke
Postobon uva 6.00
Postobon manzana
Colombiana
Pony Malta
Aguapanela (5dl) 7.00

Otros Andere Others

Coca cola 5.00
Coca cola zero

Sprite

Fanta

Tonica

Ice tea limon y melocoton (Lemon
oder Pfirsich)

Rivella (Rot und Blau)

Agua cony sin gas

(Wasser mit und ohne
Kohlensadure)

Cerveza sin alcohol 5.00

Bebidas grandes Grosse Getrdnke (1.51)

Jarra de aguapanela 20.00
Jarra de limonada natural

Jarra de limonada de coco 25.00
Jarra de jugo natural 22.00
Agua cony sin gas 13.00

Jugos naturales Natiirliche Sdfte

En agua (mit Wasser) 8.00
En leche (mit Milch) 9.00
Sabores: Maracuya, mora, mango,
guanabana, lulo, tomate de arbol,
guayaba, tamarindo, limonada
natural

* Geschmacksrichtungen:

el Passionsfrucht, Brombeere, Mango,
Stachelannone (Guanabana), Lulo,
Baumtomate (Tamarillo),  Guave,
Tamarinde, Hausgemachte
Limonade

5.00

el Limonada de coco 10.00
? Jugo de borojo
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Nuestra Tierra
. Restaurante Colombiano

Arepaconcarmederes con carne de pollo
Arepa (Maisfladen) mit Arepa (Maisfladen) mit
Rindfleisch Poulet

Arepa (cornmeal Arepa (cornmeal flatbread)
flatbread) with chicken

with beef

Arepa con chicharrén Arepa con morcilla
Arepa (Maisfladen) mit Arepa (Maisfladen) mit
SchweineRrusten Morcilla

Arepa (cornmeal
flatbread) with pork
cracklings

Arepa (cornmeal flatbread)
with Morcilla

Empanadas (6)

Carne de pollo o ternera
6 Stuck, mit Rind-oder

Empanadas (3)
Carne de pollo o ternera
3 Stuck; mit Rind-oder

Poulet Fleisch

3 pieces; with beef or

chicken meat
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Poulet Fleisch
6 pieces; with beef or
chicken meat
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Nuestra Tierra
. Restaurante Colombiano

Patacon (frittierte grine
Kochbanane) mit
Rindfleisch

Patacon (fried green
plantain) with beef

-
Patacon con chicharron
Patacon (frittierte grune
Kochbanane) mit
Schweinekrusten
Patacon (fried green

plantain) with pork
cracklings

5. Arepa con chorizo

Arepa mit Chorizo (aus
Schweinefleisch)

Arepa with chorizo (made
from pork)
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Patacon concarnederes

Patacén con carne de pollo
Patacon (frittierte grdne
Kochbanane) mit Poulet
Patacon (fried green
plantain) with chicken

\i -

Ensalada verde grande

Grosser Grunsalat
Large salad

Deditos de queso (5)
Kdsefinger(s)
Cheese sticks(s)

KLEINHUNINGERSTRASSE 151,
4057 BASEL



Nuestra Tierra

. Restaurante Colombiano

Rellenas de papa y guiso
(pimenton y cebolla
Gefullt mit Kartoffeln und

(paprika and onion)

Patacon mit Avocado und
E/ntogf (Paprika und
Zwiebeln)

Patacon with avocado and
stew (paprika and onion)
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Empanadas Veggie (3) Empanadas Veggie (6)
Rellenas de papa y guiso
(pimentdn y cebolla)

Gefullt mit Kartoffeln und
Eintopf (Paprira und Zwiebeln)
Stuffed with potato and stew
. (paprika and onion)

Eintopf (Paprika und Zwiebeln
Stuffed with potato and stew

Patacon con guiso y aguacate Bandeja vegeiariana

etarianos

Frijoles, platano frito,
patacon, yuca, arroz, huevo
froto, arepa, guiso y
aguacate

Bohnen, gebratene
Kochbanane, Patacon, Yuca,
Reis, Spiegelei, Arepa, Eintopf
und Avocado

Beans, fried plantain,
patacon, yuca, rice, fried
egg, arepa, stew and
avocado
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Nuestra Tierra
. Restaurante Colombiano

Caldo de sancocho

Sancocho-Brtihe
Sancocho broth

Arepa (Maisfladen) Kochbanane
Arepa (cornmeal Sweet Plantain
flatbread)
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s Yuca frita Papitas fritas

Frittierte Maniok Pommes Frites

Fried cassava French Fries
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Nuestra Tierra
. Restaurante Colombiano

Chorizo santarrosano

Chorizo (aus
Schweinefleisch)
Chorizo (made from pork)

Bohnen
Beans

Chicharron
Schweinekrusten
Pork cracklings

Avocado

Frittierte grine Kochbananen
Fried Green Plantains
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Nuestra Tierra
. Restaurante Colombiano

Bandeja paisa
Arroz, frijoles, huevo frito,
chicharron, platano frito,
aguacate, arepa, carne
molida de res, chorizo

Reis, Bohnen, Spiegelei,
Schweinebauch (Chicharron),
frittierte Kochbanane,
Avocado, Arepa,
Rinderhackfleisch, Chorizo

Rice, beans, fried egg, pork
belly (chicharron), fried
plantain, avocado, arepa,
ground beef, chorizo

Crujiente por fuera, jugoso por
dentro. Trozos de panceta de
cerdo, puede acompanarse
con yuca, papas fritas o
patacones.

Aussen kRnusprig, innen saftig.
Schweinebauchstticke, serviert
wahlweise mit Maniok, Pommes
frites oder Patacones.

CrisEy on the outside, tender
on the inside. Pork belly pieces
served with your choice of
cassava, French fries, or
patacones.

+4176 814 41 36
@nuestratierra.basel

lalidades

Sopa tipica colombiana con
yuca, platano, papas, gallin
y carne res. Incluye arroz y
ensalada.

Typische kRolumbianische
Suppe mit Maniok,
Kochbanane, Kartoffeln, Huhn
und Rindfleisch. Serviert mit
Reis und Salat.

Traditional Colombian soup
with cassava, plantain,
potatoes, hen, and beef.
Served with rice and salad.

Tamal valluno

Alberjas, harina de maiz,
carne de pollo, costilla,
panceta, papas, zanahoria,
todo envuelto en hojas de
platano)

Erbsen, Maismehl,
Pouletfleisch, Rippchen,
Schweinebauch, Kartoffeln,
Karotten - alles in
Bananenbldatter eingewickelt.

Peas, corn flour, chicken, ribs,
pork belly, potatoes, carrots -
all wrapped in banana leaves.
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Nuestra Tierra
. Restaurante Colombiano

Costillaa la parrilla
Jugosa costilla de cerdo asada a
la parrilla hasta alcanzar un
sabor ahumado irresistible.
Servida con papas fritas
crujientes y ensalada fresca.

Saftige Schweinerippe, perfekt
auf dem Grill zubereitet, mit
unwiderstehlichem Raucharoma.
Serviert mit knusprigen Pommes
frites und frischem Salat.

Tender pork ribs grilled to
perfection with an irresistible
smoky flavor. Served with crispy
French fries and fresh salad.
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T Bandera
A dominicana
e - — ternera
= -
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i Carne de ternera con arroz
’ blanco, habichuelas, ensalada,
- y aguacate
5. Rindfleisch mit weiBem Reis,

Bohnen, Salat und Avocado

Beef with white rice, beans,
salad, and avocado
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Es

lalidades
pezialitaten
Specialties

Pescado frito

Dorada frita con patacon,
arroz de coco y ensalada

Goldbrasse, Patacon,
Kokosreis, gruner Salat

Fried sea bream with
patacon, coconut rice and
salad

‘\\H_. e

Bandera
dominicana
pollo

Pollo guisado con arroz
blanco, habichuelas, ensalada;
y aguacate

Huhnchenragout mit weiBem
Reis, Bohnen, Salat und
Avocado

Stewed chicken with white
rice, beans, salad, and
avocado
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Nuestra Tierra
. Restaurante Colombiano

Pollo frito apanado

Pollo apanado acompanado
de patacones, yuca frita o
papitas fritas con ensalada

Paniertes Hahnchen mit
Patacones, frittierter Yuca
oder Pommes Frites mit Salat

Breaded chicken
accompanied by patacones,

fried yuca or French fries with
salad

= Carne de cerdo a la parrilla,
e - acompanado de papas fritas
.:rl; : 0 papa cocinada con

i ensalada verde

Gegrilltes Schweinefleisch,

;_ dazu Pommes Frites oder
. Ofenkartoffel mit grinem
- Salat

Grilled pork, accompanied by
French fries or baked potato
with green salad
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lalidades
pezialitaten
Specialties

Cazuela de mariscos

Cazuela de mariscos,
contiene almejas, calamares,
pulpo, langostinos ,
mejJillones y patacones

Meeresfrichte-Auflauf mit
Venusmuscheln, Tintenfisch,
Krake, Garnelen,
Miesmuscheln und
Patacones

Seafood casserole,
containing clams, squid,
octopus, prawns, mussels
and patacones

Ideal para dos persona. Incluye
chicharron, chorizo, bofe, papa criolla,
yuca frita, patacones, costilla de cerdo,
morcilla, arepa y pollo apanado

Ideal fUr zwei Personen. Enthalt
Schweineschwarten, Chorizo, Lungen,
kreolische Kartoffeln, frittierte Yuca,
Patacones, Schweinerippchen,
Blutwurst, Arepa und paniertes
Hahnchen.

Ideal for two people. Includes pork rinds,
chorizo, lungs, creole potatoes, fried
yuca, patacones, pork ribs, blood
sausage, arepa, and breaded chicken.
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. g:mxggglombiano WZIah-ht-en
| Specialties

Lenguade vaca

Lengua de vaca en salsa criolla
con papas cocidas, arroz y
ensalada

Rinderzunge in kreolischer
Sauce mit Salzkartoffeln, Rei
und Salat

Beef tongue in Creole sauce
with boiled potatoes, rice and
salad
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Nuestra Tierra
. Restaurante Colombiano

Arroz conleche

Milchreis
Rice pudding

Crema catalana

Katalanische Creme
Catalan cream

Dulce de coco Bocadillo con queso y arequipe
Kokosdessert Bocadillo mit Kase und
Coconut dessert Arequipe
Bocadillo with cheese and
arequipe
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